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Kétszáz földönfutó. 
Baross Gábor ő méltóságát Tisza 
Imán kegyelme - s megengedjük te- 
Mge is - hozzá juttatta annak idején 
Iülekedési miniszterium államtitkári 

Muzal kezdte a dolgot, hogy fel- 
Mt reformátornak. Az első lé. 
eaz volt, hogy Tolnai Lajost, ezt 
muópai tekintélynek elismert szak- 
lrt elmarta az államvasutak igaz- 

második cselekedete, hogy ki. 
ó Kemény Gábort a minisz- 

i nékbél, s a harmadik kirohanása 
ulmával ő maga ült bele a piros 
wayszékbe. 
Mikor már oda jutott, első sorban 

erbe hajszolta bele az állam- 

a rendszer mindeddig csak ar- 
nyult be czélszerünek, hogy az 

mualkodása óta az államvasutak üz- 
inyereményei nyilvánosan szál- 
unak be az állampénztárba. A meg- 
mó ministerek nem látták szükséges- 
EHirlapilag publikáltatni, hogy mi- 
tmennyi vasuti nyeremény összeg 
áltatik be az államkasszába. 
Baross minden beszállitásnál be- 
Hi a hirlapoknak a hirt, s elégülten 
wlyog az ő rendszerének szemmel 
lató sikerein. 
Uz nem elég ő kegyelmességének. 
hita a jelszót: purifikálni kell a pos- 

táviró hivatalokban. 
Ugy látta, hogy Francziaországban 
Msta és táviró egyesitve vannak és 
megférnek egy kalap alatt. 
NMNosza, csináljuk meg mi is ezt a 
eletet, hátha itt is jónak bizonyul. 

t is megcselekedte. Ujrendszert 
ut be a posta és távirda kezelés és 

llost a két, eddig külön álló intéz- 
1y egy kalap alatt van, azzal a kü- 
iNéggel, hogy a távirót beolvasztotta 
pstába, de a kalapot csak félig tá- 
tta meg és most ugy áll a dolog, 
nagyszámu alkalmazottnak uti 
ut kötött a talpára, igy aztán a ka- 
még is befődi az egyesitett in- mt 

IHegnap közöltük azok névsorát, a 
Daross Gábor kegyelméből arra éb- 

lek, hogy ki vannak téve -az ut- 
Ira. Vagy kétszáz állami hivatal- 
Ital esett meg ez a bolond, de bi- 
rita fájdalmas eset. 
Baross úr erre azt mondja: Uj 
lzert nem lehet behozni személyi 
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A csoda-fülemile. 
- Örmény rege. - 

ÜCalatiancz Gergely után : 

Dr. Gopcsa László. 
b ol (Vége.) 

A fiatal asszony látá, hogy minden 
be ló. - Lóra ül és üldözőbe veszi a 

Hagyjuk mi őt a lován! 

A királyfiu a remetéhez jöve, meghaj- 
migát előtte és mondá : „Nekem van cso- 
hos fülemilém 14 Ezután kérdezösködött 
"ei után. - A remete elmondá neki 
" hogy ök még nem tértek vissza. A ki- 
Jiua csodás fülemilét átadá a remeté- 
Emegőrzés végett és-elindult lovagolni 
n a széles uton. 

városba érkezve, bemene egy 
llglőbe, kért valamit enni és itt találá 
Menül a legidősebb testvérét. Ez szol- 
Mokat teljesiti itt. Titkon közlé vele 
utkezést és ezután mindketten visszaté- 
a a remetéhez. A legöregebb testvérét 
hgy a, lovagolt a másik fivére után, ki 

tépső uton indult el, ki hegyen ment 
it és a ki látott egy kastélyt, mely 

ott a távolból, mint az izzó pa- 

állott lováról, megkötötte azt, be- 
A királyi kertbe és ott leült a zöld 

AZ ,ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIJA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket kővető napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
........................... .................... 

SZERKESZTŐI IRODA: 
cza 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét íllető 

. da frt. 

tfrt 50 kr. 

sérelmek nélkül; s a végén az a fő, 
hogy a rendszer jó legyen, nem pedig 
hogy bizonyos számn embertőmegnek 
tönkre tétetik az exisztencziája, s stante 
pede kitétetik a szűrük a hivatalokból. 

Elismerjük, hogy Baross ur refor- 
matornak ugyancsak eszes és találékony 
és hogy előtte emberi érdekek nem szá- 
mitanak, mikor uj rendszer megterem- 
tését veszi czélba. 1 

Hát jó: fogadjuk el, hogy a posta 
és táviró intézmények egyesitése okos 
kezdeményezés volt. Lehet, hogy a gya- 
korlati siker a miniszternek ad igazat, 
Azt is megengedjük, hogy e két in- 
tézmény a közszolgálat érdekeit sike- 
resebben mozdithatja elő egységes igaz- 
gatás mellett, mint külön szervezetben, 
de azt már állithatjuk, hogy az egye- 
sités végrehajtása körül alkalmazott mó- 
dok szerencsétlenül lettek kiválasztva. 

Igen is számba kellett volna ven- 
ni azon körülményt, hogy kétszáz ál- 
lamhivatalnok, ilyen idő előtt való nyug- 
dijazás által fosztva meg a megélhetési 
feltételektől - miben keresse és hol a 
jogorvoslatot ama nagyfoku sérelem el- 
lenében, melyet annak az államnak ér- 
dekében ejtettek rajta, a mely bizonyos 
állásokban őket állandóan alkal- 
mazta, s a melyektől csak törvényes 
okok alapján lehetett volna elmozdi- 
tani. 
Hát azt hiszi Baross miniszter, 

hogy az ilynemü rendszerváltozások el- 
fogadható alapul szolgálhatnak az ál- 
lamhivatalnokok existencziájának köny- 
nyelmü veszélyeztetésénél ? 

Megvizsgálta-e az arra hivatott fo- 
rum ennek a kétszáz hivatalnoknak sze- 
mélyes képességeit, konstatálta-e szol- 
gálati képességüket, ki lett.e alapos 
utánjárás mellett deritve e hivatálnokok 
szolgálat képtelensége és hasznavehetet- 
lensége? Vagy e művelet végrehajta- 
tott, minden törvényes menedékek ki- 
zárásával, a miniszteri önkény tultengése 
mellett törvényes elővizsgálat nélkül ? 

Hiszen mikor ezt a kétszáz em- 
bert a kormány legtöbb esetben tán 
protekczió utján állásaikhoz juttatta, ak- 
kor állandó és biztos existencziát nyuj- 
tott nekik. Ezt tehát törvényes okok 
hiányában konfiskálni nem volt joga 
Baross urnak, bárminő jeles és életre- 
való rendszer kedvéért sem. 

Mert hiszen a gazda, ha elcsapja 
a cselédeit, azt rendszerint nyomós 
okok előzik meg, Baross ur pedig tul 
tett a basáskodó gazdákon is és pusz- 
tán miniszteri omnipotencziájára hivat- 
kozva szélnek eresztett 200 embert 
jogtalanul fosztva meg azokat a megél- 
hetési feltételektől. 

padra. A tulsó oldalon szaladva jöve hozzá 
egy fekete szerecsen, igy szólitván meg őt: 

,Nem uratlan ám ez a kert! miért 
telepedsz te itt meg? 

A szerecsen elővevén egy botot, ev- 
vel a királyfiut megakará ütni, de ez erő- 
sebb vala, mint ő. - Kiragadá a botot a 
kezéből és azzal megérinté őt. - A szere- 
csen kővé változott át. A királyfin mondá 
magában: Valószinüleg itt van az én test- 
vérem összezuzva! Ezzel előveszi botját, 
megérinti a kerek köveket, és látja, hogy 
a kövek emberekké változnak át, és elkez- 
denek szaladni. - Észre veszi, hogy az ő 
testvére nincs ott; a pad alá néz, hol lát 
még egy követ. - Megüti botjával azt is 
a miáltal a kő emberré változik át, és ez volt 
az ő fivére. És ő is el kezdett szaladni. A 
királyfia utána kiáltott : Testvér, hova sza- 
ladsz? Én vagyok a te fivéred." Körül néz 
és látja igaz. Ezután együtt menének el a 
remetéhez. r 

Ekkor a legifjabb testvér elvevé a re- 
metétől a csodálatos fülemilét és mind a 
három testvér a fülemilével utnak indul. 
Utközben kúthoz érkeznek és a legifjabb 
testvért felkérik, hogy vizet meritsen. Szom- 
jukat lecsillapiták ugyan, de a vizmeritő 
testvért a kutnál hagyák és igy szólának 
egymáshoz: Ha ő is velünk jön, hogy lép- 
jünk mi a király szine elé? Elvevék tőle 
a csodálatos fülemilét és haladának tovább. 

Hazsérkezének és igy szóliták meg atyju- 
kat: „A legfiatalabb testvér, a drága meg- 
halt; a csodálatos fülemilét mi ketten hoz- 
tuk el." Ezután elhelyezék a fülemilét a 

hető pusztitást vitt végbe. 

sok rendeltettek el s ezen kivül néhány 
végkielégités is foganatosittatott. Őnkényt 

hét eltelte után az a hir terjed szét, hogy 
azok, kik a csodafülemilét elhozták, vissza- 

megérkezik a várba és látja, hogy sem az 
atyja, sem fivérei nincsenek ott. Hol van- 

ezután igy szólitá meg : „Én vagyok a cso- 

POLITIKAI ES TARSADALMI NAPILAP. 
.
 

Ezek most künn vannak az ut- 
czákon és bizonyára csak szaporitani 
fogják azt a prolet elemet, mely a 
magyar társadalom testén már is érez- 

Ez a kétszáz idegenbe üzött és 
kenyerétől megfosztott ember szétmegy 
a szélrózsa minden irányában és hir- 
detni fogja a Baross Gábor reformátori 
dicsőségét és a Tisza korszakra hozsan- 
nát zeng, már ahogy a kétségbeejtett lel- 
kek szoktak ujjongani mikor kifosztják 
őket a javaikból. 

És Baross ur mindezt a takarékos- 
ság jelszava alatt cselekedte. Állitó. 
lag megtakarit e rendszerváltozás ál- 
tal kétszázezer forintot és földönfutóvá 
tesz kétszáz embert feleségestől, gyer- 
mekestől együtt. 

Már most melyik nyom többet a 
ministeri lelkiismeret előtt ? 

Hát ez rendszer? Ez reform ? 
És Baross ur reformátor ? 
És kétszáz ezer állitólag megtaka- 

ritott forint többet nyom az állam sor. 
sát intézők előtt, mint kétszáz család 
boldogtalansága? 

Ezt a müűveletet a modern politi- 
tikai tudomány nem vendszerváltozás- 
nak nevezi, hanem - tömeges fosz- 
togatásnak. 

Ez még hiányzott eddig a Ti- 
sza politikai rendszeréből. Most ez is 
megvan. 

Áldassék érte a Baross nagy neve. 
-n. 

Politikai hirek. 
Uralkodók találkozása. Berlinből érke- 

zett hirek Ferencz József király és Vilmos 
császár gasteini összejöveteléről is az a 
hir, hogy Bismarck herczeg aug. 11 és 13-ika 
közt Kissingenben találkozik Kálnoky grót- 
fal. A nap, melyen Ferencz József király 
Gasteinban meglátogatja Vilmos császárt, 
még nincs meghatározva; Kálnoky gróf és 
Bismarck herczeg találkozásának hire és 
ideje iránt sincsenek megállapodások. 

A posta- es távirdaintézet egyesitése 
következtzében történt kinevezésekrői, vala- 
mint az ez alkalommal publikált nyugdija- 
zásokról a Bud. Corr. a következőket irja: 
Az egyesült posta- és távirda-igazgatóságok 
tisztviselői létszámában foganasított kineve- 
zések ma végbement publikacziójával igen 
nagy és nehéz ujjászervezés hajtatott vég- 
re, mely egyrészt lényeges megtakaritásokat 
tesz lehetővé az államra nézve, másrészt 
pedig a posta- és távirdaügy adminisztrá- 
eziojat is egyszerüsiti és javitja. Ott is, hol 
a szolgálat érdeke megkövetelte nyugdijazá- 

templomba, de ő ott nem akart életjelt adni 
magáról. s 

Eközben a szép fiatal asszony a ki- 
rályfiuk nyomában járt, kiknek országába 
érkezve, kérdé: Ki az a hős, ki az én cso- 
dálatos fülemilémet elvivé ?* A két király- 
fia felelé: „Azok mi vagyunk. És ti ut- 
közben mit láttatok ? Mi semmit sem lát- 
tunk. Tolvajok! Nem ti vettétek el a cso- 
dálatos fülemilét ! mondá. És ezután a ki- 
rályt a két királyifjuval megragadá, töm- 
löczbe vetteté, a várost elfoglalá és mondá : 

,A mig ki nem derül, hogy ki lopta el a 
csodálatos fülemilét, adddig ne engedjétek 
őket szabadon." 

Hagyjuk mi őket itt és menjünk a 
legfiatalabb testvérhez. 

Árpát kaszáló asszonyok a kuüt felé 
menve, észreveszik őt és közülök a legidő- 
sebb a gyermeket magához vevé. - Két 

tértek és a madár tulajdonosa megérkezett. 
A legifjabb királyfin is hallott erről 

és kérte egy napon gondjátviselő öregét, 
hogy engedné a városba menni, megakar- 
ván nézni ott az uj templomot. Elmene ; 

nak ? kérdé. Azt felelék neki, hogy a cso 
dafülemile tulajdonosa megérkezék, őket el- 

fogatá és börtönbe vetteté. A királyfiu a 
tömlöczbe mene és onnan atyját testvérei- 

vel együtt ki szabaditá. És az ifju asszony 

érthető, hogy egy ily ujjászervezés számos 
személyes érdeket érint; a miniszternek 
azonban az ügy érdekében ezen tul kellett 
magát tennie és a miniszter csak ott nem 
foganasitott változtatásokat, - a hol a 
megszerzstt jogok voltak tekintetbe ve- 
endők. 

A drága cseh testvérek. - A cseh la. 
pok ismét riadót fujnak a magyar termé- 
nyek vásárlása ellen. A Hlas Naroda ve- 
zérczikkében hivja fel a molnárokat és ser- 
főzőket, hogy magyar terményeket ne ve- 
gyenek. Egyes cseh lapok azzal fenyege: 
tődznek, hogy közlik mindazok neveit, kik 
magyar lisztet vásárolnak. Ej, ej! 

Astóla. 
.(Két czikk) 

II. 

Mindenki előtt ismeretes, hogy az 
egyházak saját papjaik életfentartásáról 
gondoskodni tartoznak. Tehát nekik 
nemcsak a szükséges szellemi tápot, 
hanem az anyagit is megadni kötele- 
sek, hogy hivatásuk gyakorlásában az 
anyagi gondoktól szabadon müködhes- 
senek. 

Erre minden egyházszolga, ha már 
valamely megye kötelékébe felvétetett, 
nemcsak számithat, sőt követelési jog- 
gal is bir. Az egyházszolgák életexis- 
tencziáját biztositó e gondosság a ka- 
tholikus és rokon egyházak jogfogalmai 
szerint az ugynevezett felszentelési 
czimben (titulus) leli alapját. 

E szerint tehát „fölszentelési czim 
(titulus ordinationis) alatt azon forrás 
értetik, melyből a fölszentelendő állásá- 
hoz mért ellátást, vagyis életfentartásá- 
ra s anyagi szükségeinek fedezésére 
megkivántató tisztességes jövedelmet 
nyer." 

Meg kell vallanunk, hogy a föl- 
szentelési czim az egyházak egyik leg- 
respektálandóbb intézkedései közé tar- 
tozik, mert ezáltal a levita már fölszen- 
teltetése első pillanatában biztositva 
van azon aggályok és kétséggel szem- 
ben, melyek el szokták tölteni azok 
keblét, kik valamely czivil pályán óhajt- 
ván kifejteni munkásságukat: igen sok- 
szor a legkitünőbb diploma mellett sem 
jutnak évek hosszu során át biztos anya- 
gi existencziához. Ezért kerülnek ki kö- 
zülök legio számban az ugynevezett 
szellemi proletárok. 

nem igen találkozank, mert a pap - 
már ugy a hogy - mindjárt fölszen- 
teltetése után a fölszentelési czim ál- 
tal biztositva vsn. 

De kérdés, mi teszi alapját ezen 
felszentelési czimnek? Ez alapot, e biz- 
tositékot először is nyujtja azon meg- 

ki a csodafülemilét elhoztam. Én nem fé- 
lek tőled." ; 

És kérdé őt: Mit láttál utközben ? 
A királyfiu elbeszélé neki a patakot 

a ligetet, a farkast, a bárányt és a kaput; 
mindazt, a mit tett és a mit látott. Ha te 
mindezt nem hiszed - mondá - nézd meg 
arczodon a vonást. Te vagy az én meny- 
asszonyom! - 

,Te is erre érdemes vagy - felelé a 
fiatal asszony. 

Ezután nemsokára elkészülének a me- 
nyekzőre, elmenének a templomba örök hü- 
séget esküdni egymásnak. - Jó kedvszállja 
itt meg a csodás fülemilét, mert elkezd ze- 
nei nyelven ezerféle módon énekelni. 

Az égből három alma hullott alá, az 
első az elbeszélő, a második az olvasó, a 
harmadik az egész világ számára. 

Diána fegyelme. 
A „Dora' szerzőjétől. 

XXXVI. 
(Folytatás.) 60 

Ilyen érzékeny csalódás soha sem ért 
életemben. ; 

S Lady Cameron sirt mérgében midőn 
e vallomást tette. 

- Valóban Thea, folytatá, szinte fé- 
lek Evadnénak ez ujságot megmondani; ő 
ugy fog busulni, s keserüen fog engemet 
vádolni. Ugy beszéltem vele mint ha bizo- 

dafülemile tulajdonosa, de azért te ne félj nyosra venném, hogy Lord Clanronald meg- 

anyakönyvi 

E körülménnyel az egyháziaknál 

tőlem. A királyfiu felelé: Én vagyok az, 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Amica. ! 

Kolozsvár, péntek, julius:29. 1887. 
OKIADÓ-HIVATAL.: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 383. szám. 

HIRDETESI DIJAK 
Egy ezentimeternyi tér ára 4 kr Gyárosok, kereskedők és iparosok 
árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 

szabott javadalmazás, melyet az egyház- 
szolgák vagy a pátronusság utján, vagy 
kepe czimen stb. huznak; másodszor 
azon járandóságok, melyek egyes fel- 
merülendő egyházi ténykedések alkal- 
mából a hivek egyeseitől szoktak fizet- 
tetni. 

Ez utóbbiak az ugynevezett sze- 
mélyi illetmények, melyek a papok 
személyes fáradozásaiért a hivek al- 
kalmi személyi terhe gyanánt tekinthe- 
tők - vagyis a stóla. 

Ily meghatározás mellett a stóla 
fogalma alatt nemcsak azon illetmé- 
nyeket szabad értenünk, melyeket a 
papok, mint az egyház szolgái keresz- 
telés, esketés, temetés stb. alkalmával 
szoktak vagy obligátszerüleg, vagy aján- 
dék képen kapni, hanem melyek őket 
mint polgári hivatalnokokat is - pld. 

kivonatok kiadásáért - 
megilletik. 

Hol valamely fix javadalmazás 
alakjában az egyházszolgák anyagi 
existencziája kellőleg biztositva van: 
ott a stóla mellékes jövedelmi forrást 
képez, noha ezen mellékes bevétel te- 
kintélyes ekklézsiákban nem mondható 
épen lényegtelen jövedelemnek, mert 
sok hivőtől, mint mondani szokás csor- 
dul-cseppen meglehetősön. 

Innen keletkezhetett a közmondás : 
a pap pénzre fekszik és pénzre kel. 
És ezt csakugyan oly tekintélyes egy- 
házközségeknél mint pld. Kolozsvár, 
Marosvásárhely, Székelyudvarhely, Bras- 
só stb. és a Székelyföld akárhány ek- 
klézsiájánál el nem tagadhatjuk; mert 
ritka eset, hogy a nap valamelyik sza- 
kában esketés, keresztelés vagy teme- 
téssel ne találkoznánk, vagy valami 
anyakönyvi ügy elő ne fordulna. 

Azonban a stóla ügye nem áll 
mindenütt ily kedvező szinben s fáj- 
dalom ott a legrosszabb, hol a pap 
még a legkissebb krajczárt is lényeges 
jövedelemül kénytelen tekinteni. És e 
szomoru jelenséggel ott találkozunk, 
hol a hiveket semmi pap javadalmazá- 
si kötelezettség sem terhelvén: a pap 
minden remélhető jövedelmi forrása a 
csekély kanonika porczion kivül (ha 
csakugyan ez volna), a stólában hatá- 
roltatik. 

Ilyen helyeken az egyházszolgák 
a stolára s ennek felszedésére, illetve 
elfogadására teljesen rá vannak utalva 
- és pedig az ugynevezett szabad 
stolára (stola libera), mi a közön.- 
ségesnek kettőse. Miben áll pedig a 
közönséges stóla: ezt az egyházlá- 
togatási okmány (Canonica Visitatio), a 

kéri; és meg is kérte volna ha valami csel- 
szövés, a mit még fel kell fedeznem nem 
akadályozta volna' meg. Evadne azt fogja 
gondolni, hogy én félrevezettem. 

- Nem mama, ő azt nem fogja gon- 
dolni. Ő tudja, én is tudom, hogy mama 
mindig meg tett mindent, amit a javunkra 
jónak látott. 

S Thea, kinek nem volt szokása a 
nyájaskodás, az anyjához hajolt, s gyöngé- 
den megcsókolta. 

A gyermeki szeretetnek ez a csekély 
jele Lady Cameronnak a figyelmét az idő- 
sebbik leányára központositotta. 

- Theas, mondá, miután jelenleg épen 
a szerelem és a házasság tárgyán vagyunk, 
figyelmeztetlek, - hogy a fiatal Marche 
Richard nagyon sok időt tölt a te kö- 
rödben. 

- Ugy van mama, volt az őszinte 
válasz. Nekem nagyon tetszik Rich; ő oly 
egyenes lelkü és becsületes; felér ötven- 
nel sőt százzal, a mostani fiatalokhoz ha- 
sonlitva. 

- Reméllem, hogy nem csinálsz téve- 
dést, mondá az anyja komolyan. 

- Nem szándékom, volt a nyugodt 
válasz. 

De aszért Thea el volt határozva, 
- hogy Richardhoz hozzá megy, ha az 
megkéri. t 

A Diána eljegyzése hamar szárny- 
ra kelt. 

Evadne volt az utolsó, aki meghallot- 
ta, s különös, Richard volt dz első ; de nem 
akarta elhinni. , 

Hogy Diána Lord Clanronaldhoz men- 
jen férjhez! az lehetetlen volt. A gazdag 
grófot a becsületes Richard megvetette, s 
azt mondá, hogy arra sem méltó, hogy a 
Diána legénye legyen, 

.
.
 
.
.
.
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helyi és vagyoni körülmények határoz- 
zák meg. 

Tehát különböző helyeken külön- 
böző, de meg sem akkora, hogy vissza 
ijedni lehetne vagy kellene tőle. Pél- 
dául legtöbb kincstári ekklezsiában egy 
temetési stóla 2 frtban") lett megálla- 
pitva az 1822. évben felvett egyházlá- 
togatási okmány szerint - valószinüleg 
azért ily csekély összegben, mert a pa- 
pok megélhetése rendes (akkor jó) kincs- 
tári javadalmaztatásuk folytán megle- 
hetősen biztositva volt. Egyebütt sem 
sokkal több. 

Ily stóla tehát - eltekintve attól 
hogy érintett Canonica visitátió ideje 
óta a pénz értéke nagyon csökken és hogy 
a hivek egyeseitől nem minden évben 
előforduló illeték : nem valami nagy meg- 
terheltetés különösen itt, hol a hitközsé- 
gek templomi és papi javadalmazási terhek 
hordozásában - mint kincstári helye- 
ken is - a privilegium bizonyos ne- 
mében részesülnek, mennyiben élvezik 
az egyházi kedvezményeket minden ne- 
hézmények nélkül. 

S vajjon ez méltányos dolog? Mél- 
tányos-e, hogy akárhány szegény szé- 
kely és magyar hitközség nagy áldoza- 
tokkaltartja fen templomát, papját, kán- 
torát stb. mig máshol s vagyonosabb 
helyeken még az időnkénti stólától is 
orr-fintoritva fordulnak el? S haragsza- 
nak a papra, ha barátságból nem tesz 
meg mindent. 

Balambér. 

Külföld rovata. 

Bolgár trónválság. 

Kalcsev rendkivüli küldetésben Kon- 
tantinápolyba utazott, hogy mint hirlik, 
Vulkoviccsal együtt arra birja a portát, 
hogy véglegesen nyilatkozzék Koburg Ferdi- 
nánd herczeg választásának szentesitéséről. 
Hirlik, hogy több diplomácziai ügynök az 
itteni kormánynak feltárta volna, hogy Ko- 
burg trónralépte lehetetlen. A szobranye 
augusztus hó folyamán, hir szerint, ismét 
egybegyül. 

Az a hír, hogy magas állásu szemé- 
lyek folytán immár valószinü, hogy Koburg 
hg. fejedelmi választásának kérdésében a 
hatalmak között egyetértés fog létrejönni, a 
hadsereg köreiben, igen jó benyomást keltett. 

Londonból azt távirják, hogy irányadó 

bolgár körökből Coburg Ferdinand herczeg- 
nek ujabb ajánlatot tettek, melynek az a 

czélja, hogy a herczeget rábirják, utazzék azon- 

nal Bulgáriába. Most már a herczeg inkább 
hajlandó a kérelem teljesitésére, mint három 

hét előtt. E változás folytán a bécsi kül- 

ügyminiszterium utján, mint állitják, emlé- 

keztették arra a nyilatkozatára, hogy a 
bolgár trónt a porta és a hatalmak jóvá- 
hagyása nélkül nem foglalja el. 

A szentszék és Olaszország. 

Rampolla körjegyzékének szószerinti 
szövege s annak közzététele teljesen elosz- 

latta azt az illusiót, mely az olasz liberalis 
körökben a szentszékkel való kibékülés le- 

*) Igy az esketés is, ha első osztályuak voltak, 
ellenesetben csak 1 frt a taxa. 

A Diána felkeresésére indult, s ked- 

vencz helyén a könyvtár ablakának a mé- 
lyedésében találta. Amint ránézett, látta, 
hogy az a fény, mi arczát oly szépé tette, el- 

tünt onnan. 
- Diána, kérdé minden bevezetés 

nélkül, igaz-e az a hir a mit hallok? - 
Igaz-e hogy Lord Clanronaldnak lesz a 
felesége ? 

A leány visszarettent azoktól a becsü- 
letes kérdő szemektől, de látszólag könnyedén 
azt válaszolá: 

- Igen, - azt hiszem hogy az 
leszek. 

- Komolyan érti? kiáltá Richárd. 
És maga csakugyan hozzá akar menni ahoz 
az emberhez ? 

- Akár kozzá akár máshoz, az mind- 
egy, mondá Diána. 

- Nem Diána, maga azt nem teheti ! 
kiáltá Richhárd szomoruan nézve rá. Maga 
mindig olyanjó leány volt; miért lenne most 
hirtelen aljas, nemtelen ? 

- Bichb, hát az vagyok ? kérdé a le- 
ány erőltetett mosolylyal. 

- Az lesz, sőt még több, ha Lord 
Clanronaldhoz megy férjhez. Hiszen Diána, 

az az ember nem méltó magára! Szép cou- 
sinom, - nézzen egyenesen a szemem- 
be, - és mondja meg hogy miért megy 
hozzá? 

Diána mosolygott, nem tudott megha- 
ragudni Richárdra kit ugy szeretett mint 
ha testvére lett volna. 

- Rich, mondá, ne legyen magának 
én reám gondja, jobb volna ha maga dol- 
gát igazitaná. : 

- Az is az én dolgom hogy magára 
legyen gondom, volt a válasz. 

- Diána, mióta maga a nevelő inté- 
zetből haza jött, mindig volt magára gon- 

hetőségére és ez utóbbinak a világi uralom- 
ról való lemondására nézve uralkodott. A 
jegyzéknek minden kétértelmüséget kizáró 
nyiatkozatai után senki sem beszélhet ar- 
ról, hogy XIII. Leo pápa e pontra vonat- 
kozólag compromissumokra volna hajlandó 
és a liberális körökben a kibékülés kérdését 
lehetetlennek tartják. A papi tizedeknek az 
olasz parlament által elhatározott meg- 
szüntetése egyházi körökben kinos benyomást 
keltett. A velenczei patriarcha, a velenczei 
püspökség nevében azt a kérést intézte a 
királyhoz, hogy az emlitett törvényt ne 
szentesitse. Ez a lépés azonban sikertelen 
volt, mivel Umberto király a bibornok kér- 
vényére táviratilag azt felelte, hogy a tör- 
vény szentesitésével csak kötelességét tel- 
jesitette. 

. 

A védekező Románia. 

Bratianu miniszterelnök a legutóbbi 
minisztertanácsok egyikén állitólag tett azon 
megjegyzése, hogy a külügyi helyzet a leg- 
komolyabb aggodalmakra ad okot, arra ve- 
zethető vissza, hogy a miniszterelnök egy a 
hadsereg számára tett megreundelés indoko 
lásánál kiemelte, hogy Romániának a mos- 
tani bizonytalan világhelyzetben egy pilla- 
natra sem szabad megfeledkezni az önvéde- 
lem iránti kötelességről. 

Tordai levél. 
Julius 28. 

Már hetekkel ezelőtt nagy volt a moz- 
galom, hogy a tordai kereskedó ifjak, a ko 
lozsvári kereskedő ifjuság dalegyletének szi- 
ves közremüködésével nyári tánczvigalmat 
rendeznek; a nap julius 24-ike végre eljött, 
borusan köszöntve be, a fellegek egyre tor- 
nyosultak, mindenki esőt várt, a déli órák- 
ban neki is eredt, egy szép reményt meg- 
hiusitva. Sokan, ámbár nagy szükség volt 
az esőre, sajnálkoztak, hogy egy estélyt 
nem lehet a szabadban tölteni. 

Délután 4 órára várták a kolozsvári 
ifjakat, a kik külön vonaton rándultak ki. 

A fogadtatást a tordai ifjuság nagyon 
nagyon ügyesen rendezte, testületileg men- 
tek fogadni: a tordai egyesült zene egylet, 
a tordai dalkör és a tordai kereskedő ifju- 
ság nemzeti lobogó alatt a vasuti állomás- 
hoz, s midőn a külön vonat berobogott a 
pályaudvarra a zeneegylet fogadta a „hu- 
nyadi" indulóval, s hogy a vendégek kiszáll- 
tak a dalkör jeligéjét énekelte el, mire a 
kolozsvári kereskedő ifjuság dalegylete vi- 
szont jeligével válaszolt; ezután a tordai 
kereskedő ifjuság nevében a tánczvigalmat 
rendező bizottség alelnöke Vajna Ödön üd- 
vözölte a következő beszéddel: Mélyen tisz- 
telt pályatársak! kedves testvéreink! Fo- 
gadjatok tőlem a tordai kereskedő ifjuság 
legszivélyesebb üdvözletét e helyen - meg 
jelenéstekért. Isten hozott - a magyarok 
istene - körünkbe! - Ugy látszik, hogy 
a kor szelleme ébren van kebl-itekben; ugy 
látszik, hogy átlátjátok és méltányoljátok 
a nemes czélokbani törekvést. E helyen is a 
legforróbb köszönetünket nyilvánitjuk azon 
szivességért, a melylyel minket elhalmozta- 
tok; nagyon jól esik ez nekünk, a midőn 
érezhetjük és tapasztalhatjuk, hogy nem va 
gyunk elhagyatva, vannak, a kik a mi örö- 
meinkben és bánatainkban egyaránt osz- 
toznak. 

Tartsa meg az isten ezen jó indulatot 
jövőre is közöttünk tartsa meg szép ma- 
gyar hazánk, magyár kereskedő ifjai kö- 
zött; mert igy egymást támogatva, egy 
czélért küzdve, elérendjük, hogy Magyaror. 
szág s annak lakói boldogok leendenek - 
Éljen a boldog Magyarország! Éljenek a 
magyar kereskedő iijak! Éljen a kolozs- 
jári kereskedő ifjuság s annak dalegy- 
etel - 

dom; mondja meg hogy ezt a nevetséges 
házasságot miért vette a fejébe ? 

- Szerelemből, volt a valasz; de ma- 
a nem mondhatja igaz lelkére hogy Lord 
lanronaldot szereti. 
- Én azt gondolom hogy mindenki- 

nok szabadságában áll azt szeretni, a kit 
akar, mondá Diána. 

- Diána, én sokkal régibb és igazibb 
barátja vagyok - mint hogy megcsal- 
hasson. 

Énsokkal jobban szeretem magát, mint 
hogy hidegen elnézhessem, hogy egy bolond 
meggondolatlan önfejü cselekedetéért egész 
életére szerencsétlenné tegye magát. Diána, 
tudja-e hogy mit gondoltam magáról? - s 
azt kivánom hogy bár igaz lett volt. 

- Mit gondolt édes Rich? - kérdé 
ártatlanul a leány. 

- Azt, hogy maga Sir Lislet szereti, 
és hogy ő is szereti magát. Sir Lisle férfi. 
Egy igazi nemes gentleman - a ki méltó 
magához, de ez az üres fejü hiusággal bó- 
lelt fiatal Lord nem érdemli meg magát. 

- Sir Lisle egy Scarsdale - mondá 
Dána magában; s ez a gondolat egész a 
kegyetlenségig megkeményitette. 

- Rioh - mondá hangosan - én 
haladok azon az uton, melyet magam vá- 
lasztottam magamnak, és senki sem térit le 
arról. Én a saját tetszésem szerint megyek 
férjhez. 

- Esküszöm reá hogy az nem igaz! 
- gondolá Richard, de látva hogy hiába 
beszél, nem szólott többé semmit. 

....... 

XXXVII. 

Ez este Fernessben az ebéd nem volt 
kellemetes. Evadne nem volt jelen; Lady 
Cameron azt mondta, hogy leányának fáj a 
feje s jobb szeret a szobéjában maradni. - 

Erre rövid szavakban válaszolt az íf- 
juság dalegyletének alelnöke Beteg Péter. 
nnea az impozáns menet felvonult a főté- 
ren keresztül a kaszinó udvarára, a honnan 
a vendégeket a márelőre gondoskodott szál- 
lásokra vezették. 

A vigalom estéli 7 órakor vette kez 
detét, a mely a kedvezőtlen idő miatt a 

kaszinóba tartatott s nagyon szépen sike- 
rült; az ugynevezett értelmiség kevés szám- 
ban volt képviselve, hanem ott volt látható 
a polgárság szine java. A négyeseket 110 
-1260 pár járta. A kolozsvári kereskedő if- 
jak dalegyletét müködés közben többször 
megéljenezték és ujrázták. 

A vidám kedvü társaság csak is a 
reggeli órákban távozott el, mikor a ko 
lozsvári vendégeink indultak visszautazni. 
A jövedelem száz egy nehány forintot tesz. 

Tanügy. 

Felvételek a dévai állami tanitóképezdébe. 

A dévai állami tanitóképezdébe főlvé- 
tetik minden oly éptestü növendék, aki 15-ik 
életévét már betöltötte s a gymnasium, 
reál- vagy polgári iskola 4 alsóbbosztályát 
sikerrel bevégezvén, arról nyilvános iskolai 
bizonyitványt mutat fel. Felsőbb népisko- 
lák növendékei, valamint azok is, kik a 
fentebbi kellékekkel nem birnak, azoknak 

megtfelelőleg kötelesek a magyarnyelv-, szám- 
tan, földrajz- és történelemből telvételi 
vizsgát tenni le. A fölvétel vegett benyuj- 

tott folyamodványok fölszerelendők: a) ke- 
resztlevéllel:, b) orvosi-, c) iskolai bizonyit- 
ványnyal, d) a szülőknek vagy gyámoknak 
egy irásbeli nyilatkozatával, melyben köte- 
lezik magokat arra, hogy fiukat, vagy gyá- 
moltjukat egyszerűen bar, de tisztességesen 
ellátják ruhanemüekkel, canszerekkel s an- 
nak kosztozási költségert pontosan fedezik. 
Azok, kik külön pénzbeli segélyben is ki- 
vánnak részesülni, kötelesek vagyoni állá- 
sukat feltüntető telekkönyvi kivonatot, vagy 
hatóságilag kiállitott szegénységi bizonyit- 
ványt csatolni. 

Az igy fölszerelt folyamodványok t. 
é. augusztus 25-éig, mint zárnapig alóliratt- 
hoz küldendők be. A folyamodványban ké- 
relmező lakása és utolsó postája pontosan 
kiteendő. Bélyegtelen kérelmek és okmá- 
nyok csak szegénységi bizonyitvány mellett 
fogadtatnak el. Azok, kik az intézetbe fel- 
vétetnek: az intézet helyiségében szabad 
lakás,- fütés- világitás- és fehérnemü mosa- 
tásban, esetleg 6-8-10 frt, havi készpénz 
segélyben is részesülnek. A kik felvetetnek, 
tartoznak az intézetbe lépésük alkalmával 
tankönyveik árának fedezésére 18 írtot az 
igazgató kezéhez azonnal letenni. Kötelesek 
továbbá magukkal hozni: legalább 1 drb 
párnát; 1 paplant 2-2 behuzóval; 1 mad- 
raczot, vagy szalmazsákot; 2-8 fehér ágy- 
lepedőt; 1 ágytakarót s elegendő mennyi- 
ségü fehérnemüt. A tanfolyam 4 éves; a 
tanitás, teljésen tandijmentes. A felvételi 
és pótvizsgalatok, valamint a tanév meg- 
nyitásának napja is az illetőkkel külön fog 
közöltetni. 

Dévén, 1887 julius hó 26-án. 
Hetyey Gábor 

állami tanitóképexdei igazgató. 

Utazás keletre. 
A keleti körut a m. kir. államvasutak városi me- 

netjegyirodája által Alexandriába, Cairóba, Jeruzsálem- 

be, Konstantinápolyba és Athénbe rendezendő kéjutazás 

az eddig jelentkezett résztvevők kivánságára a nagy 

forró ság folytán szeptember 10. halasztatott. 

A kéjutazás, melynek nevezetesebb pontjait so- 

raink czime tartalmazza 30 napig fog tartani s tekin- 

tettel arra, hogy ez idő alatt a résztvevőket ellátja 

mindennel, dijtalanul szolgáltatja a közbeeső vasuti je- 

gyeket Budapesttől-Fiuméig és Trieszttől-Budapestig és 

Thea rosz kedvü volt. Lady Cameron bár 

mennyire igyekezett az érzelmeit eltitkolni 
nagyon mérges volt; nem szólott Diánához, 
sőt reá sem nézett. 

Cameron ur szerencsétlennek látszott. 

Sir Lisle nem értette a dolgok állá- 
sát, mert ó az eljegyzésről még semmit sem 
hallott. 

Diána halvány volt és bágyadtnak 
látszott. Csak Lord Clanronald vólt jó 
kedvü. : 

Az unalmas ebéd végre, Lord Clanro- 
naldot kivéve mindnyájuk könnyebbülésére 
véget ért. A nők visszavonultak; és ekkor 
volt midőn Lady Cameron elhatározta, hogy 
mostoha leányának az eljegyzésére vonat- 
kozólag mindent tudni akart. 

- Beszélni akarok magával - mondá 
Diánának a legfagyosabb modorával. Lesz 
szives a boudoiromba jönni ? 

Ez estve Diána szokatlan gonddal 
öltözködött. Kék bársony ruhája volt fehér 
gyöngyökkel - e gazdag öltözet emelte 
szépségét. Amint ott állott mostohája előtt, 
szép arcza haragtól s büszkeségtől égett, s 
félelmes ellenségnek látszott. 

A támadás megkezdése előtt Lady 
Cameron nehány perczig habozott; aztán 
merően nézve a leányra azt, mondá. 

- Cameron kisasszony, lesz szives 
megmagyarázni, hogy a Lord Clanronalddal 
való eljegyzése mit jelent? 

- Lady Cameron, én magának nem 
tartozom magyarázattal, és nem is fogok 
adui, volt a válasz. 

- De tartozik vele, és én követelem, 
hogy adjon, mondá a mostohája. Én a ma- 
ga viseletét gyalázatosnak, igen gyaláza- 
tosnak, aljasnak és csalárdnak találom! 
Maga ellopta a leányom kedvesét. A „lopás" 
szót szándékosan használom, mert a grófso- 

áruikat, lovaikat; hogy bele van értve mindennemű ét- : 

kezés, Egyptomban a lakás, stb. - ára csekélynek 

mondható. I. oszt. 450 frt. II. oszt. 360 frt. III. oszt. 

260 frt. 

A társaság melynek csupán korlátozott számu 

tagjai lehetnek s ezért jelentkezniök mielőbb szükséges, 

szeptember 10-én indul Bpestről külön gyorsvonattal 

Fiuméba. Néhány órai pihenés és ebédelés után indul 

a külön e czélra bérelt s a legnagyobb kényelemmel és 

fényüzéssel fölszerelt „Cattaro" gőzös. Erkezik 40 óra 
uttal Corfuba, amely város megszemlélése után to- 

vább megy Alexandriába, ahová szeptember 16-án ér- 

kezik. 

Alexandriában tőlt a társaság egy napot s né- 
hány órai vasutazással érkezik Cairóba, ahol kirán- 

dulással a pyramisokra, a bulaki muzeum a mame- 

luk sírok, a Khalifa sirok megtekintésére 3 nap lesz 

szükséges. - A Pyramisokhoz kocsin és lóháton 

utaznak. 

Visszatérve a „Cattarórat a társaság folytatja a 

tengeri utat Jaffáig, ahonnan ugyancsak szekeren vagy 

lovagolva mennek Jeruzsálembe. 

Itt maradnak, hogy a szent sirt, a kálváriát a 

külömbőző templonokat s általában minden érdekes pont- 

ját a szentföldnek megnézhessék s az olajfák hegyére 

is kirándulhassanak három napig. 

Jaffából megy a társaság Cyprus szigetére s a 

szíget a rajta levő Lakarna város megszemlélése után a 

Dardanellákon át Konstantiuápolyba. Törökország fővá- 

rosában szintén 3. napig időz a társaság s innen megy 

tengeren Piraensba ahonnan vasuton egynegyed óra 

alatt eljutnag Athénbe, melynek tőrténelmi nevezetes- 

ségeit megszemlélni szintén két nap lesz szükséges. 

Athénből fordul a Cattaró hazafelé, utközben ha 

az idő kedvez, megáll Cattarónál rővid időre, s ok- 

tóber 10 én érkezik Triesztbe, ahonnan a társaság ismét 

külön gyorsvonaton jön víissza Budapestre. 

A keleti körutat rendező menetjegyiroda már ki 

hocsátotta részletes programmját s kíad egy külön fü- 

zetet (németül ís) melyben pontosan fölsorolja az uta- 

zás részleteit, valamint azt is, hogy az utazóknak mi- 

vel ezélszerü magukat e hónapi utra ellátniok. 

A keleti ut iránt eddig is jelentékany érdeklődés 

mutatkozik. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, julius 29. 

- A hunyadmegyei történelmi és 

régészeti társulat tagjai és vendégei a köz- 

gyülés után Kuun Géza gróf közeli kasté- 

lyában gyültek össze gazdag vacsorára, 

mely után visszatértek Dévára, hogy más- 

nap Vajda-Hunyadra ránduljanak. Hosszu 

kocsisor robogott a Cserna men.én végig. 
A városi hatóság a határszélen fogadta a 

tudósokat. A várnál a Hunyadiak czimeré- 
vel diszitett diszkapu alatt Tornya Sándor 
járásbiró szép beszéddel üdvözölte az orszá- 
gos történelmi társulatot, s annak nagynevü 

elnökét, ki szokott ékesszólásával köszönte 

meg a nagy figyelmet. Taraczkdurrogás és 
zeneszó mellett történt a várba a felvonu- 

lás és egy erkélyről Hajtmann Pál igazgató 
tanitó vezetése alatt felhangzott az állami 
leányiskola énekkarának dala. Széchen 

Antal gr. és a vendégek láthatólag kelle- 

mesen voltak meglepetve a hunyadiak ki- 
való figyelme által, s eliemerésüket nyilvá- 
nitottak több izben a polgármesternek és ren- 
rendezőségnek. Diszbe öltözött közönség hul- 
lámzó sorai vártak rájuk mindenfelé, a mi 

még jobban fokozta a várnak amugy is 
nagyszerüű hatását. A Pogány Károly főis- 
pán és Tornya Sándor járásbiró által kala- 
uzolt társaság a vasműüvekhez vonult le, 
Filtsch Károly bányatanácsos fogadta őket, 
megmutogatta az érdekes műveleteket Ezu 
tán a vajdahunyadi értelmiség által rende- 

zett lakoma vette kezdetét, melyen Széchen 

ha sem hagyta volna el Evadnet a saját 
szabad akaratából. 

- Tessék Evadnénak visszanyerni ha 
tudja, volt a bosszantó válasz. 

- Igen, ellopta tőle kedvesét; és al- 
jasabb eljárásról fogalmam sem volt; magá- 
nak ez semmi, csak egy szeszély, de Evad- 
nénak élet vagy halál. Megszakad a szive 
ha elveszti azt, kit annyira szeretett. 

Ah ez volt a bosszu édessége, hogyők 
is ugy szenvedjenek a hogy ő szenvedett! 
Nem vették számba az ő gyötrelmét, mert 
ő sem veszi az övéket számba. Ez volt a 
bosszu édessége; ennél édesebb nem lehetett 
semmi! 

- Diána, miért megy Lord Clanro- 
naldhoz? ismétlé a mostohája szigoru 
hangon. 

- Okaimmal nem tartozom senkinek 
számolni, mondá Diána. 

- Ez egy szemtelen házasság, erős- 
sité Lady Cameron. Maga nem szereti őtet; 
és ő a loyalitás és becsület törvényei sze- 
rint más leánynak a tulajdona. Maga nem 
szereti őtet, és olyantól vette el, aki sze- 
reti. Tudja, e hogy az Evadne szivének az 
a legfőbb kivánsága, hogy Lady Clanronald 
legyen? Hogy képes olyan gonosznak és ke- 
gyetlennek lenni, hogy az Evadne boldog- 
ságát megsemmisitse ? 

- Én magam oly kevés kiméletben 
részesültem, hogy viszont én sem lehetek 
mások iránt kiméletes, válaszolá Diána. 

- Van egy megiratlan törvényczikke 
a becsületnek, mondá Lady Cameron, me- 
lyet minden leány aláir, az az minden be- 
csületes leány; e törvénynek az első feje- 
zete az, hogy szándékosan egy leány se csá- 
bitsa el a másiknak a szeretőjét. Már pedig 
maga e bünbe esett. 

(Folyt. köv.) 

Antal gróf, valamint a társul 
mos más tagja hangsulyozta a vár r 
cziójának szükségét, reményüket fejem 
arra nézve, hogy a törvényhozás a mu 

csekély összegnél nagyobb és megfelell! 
tácziót juttat a most csekély erővel h 
tott munkálatokra. Ebéd után a vaj 
nyadi gör. kath. templomba sietett 4il 
ság és ott régészeti és történelmi kutatk 

kat tett. A társaság Hátszeg-Várhelyn 

és onnan Petrozsényre rándult á!t 
- Melyiket a mávikba. l 

gyulafehérvári lapban a következő hi 
vassuk: „Báró Schönfeld hadtestparan 
elrendelte, hogy a nagygyakorlat 
alatt azon csapatok, melyek a kirily 
ne előtt megjelennek bakkancsot és ! n 
viseljenek. - Értesülésünk szerint ! 
rancsnok eddig még csak a flott 1 
tisztában, valjon melyik lábra huzasson 
mát és melyikre bakkancsot. A jol 
vagy balra? Avagy alul huzassa 
kancsot, s reá a csizmát. Nézetünk m 
legokosabb volna a csizmát a bakhu 
huzatni - s a lábakat eltüntetni 1 
szeme elől. 

- A brassói ág. ev. mag 
resség e hó 20-án tartotta Moór ( 
esperes elnöklete alatt közgyűlésé, 
pek egyik főtárgyát a hegyaljai 
házmegyei tanitótestülst kérvénye 
A kérvény a felekezeti tanitók fet 
rendszeresítését, az őt éves pótlékélu 
tetését és a nyugdij-jogosultságuk! 
30 évre való leszállitasat kérelmett 
esperesség készséggel fogadta el oly 
tással, hogy a kerületi képviselők 
hónapban Miskolczon tartandó köny 
is ily irányban müködjenek közr. 

- Dr. Hoor Wenzel 
törzsorvos és a cs. és kir. közös hll 
niszterium egészségügyi előadója 
Gyulafehérvárra érkezett az ottani / 
ségügyi istézmények felett szemlét u 
Dr. Hoór az összes katonai egém 
intézeteket behatóan vizsgálta meg! 
lált állapotok felett teljes megelégüki 
lentette ki. Megvizsgálta Deutschlu 
tonai kenyérszállitó pékhelyiségei 
a kenyér sütés módjáról a Íegaprl 
részletekig szerzett magának tudoni 

- Elfogott szédelgő, Vim 
sikerült Csengeri Mihályt, i 
alatt s illetéktelenül gyüjtött a 1 
tüzkárosultak javára s Fogarasról m 
sóból üres papirral telt pénzes levelit 
dött a n.-károlyi polgármesternek, 
A brassói városkapitányság u 
Lipót fényképész által arról é 
nevezett Csik-Szeredáról azon kér 
dult hozzá, küldené neki Maros V 
re poste restante a Brassóban l8 
mával készittetett fényképeket Iu 
va a kapitányság sürgönyileg m 
marosvásárhelyi rendőrséget. ( 
gatására, ki csakugyan Csikmegyil 
utazott s igy ment lépre.. 

- A brassó-belvárosikiui 
intézet a lefolyt 1886-7. tanévbe 
és 60 leány járt. Ezek között vol! 
gyar, 28 német s 3 román ajtu 
Jele annak, hogy idegen ajukmi 
intézet ellen való bizalmatlanságs wil 

- Utászesapatok Száuvám 
A 35. gyalogosztály egyesült utás 
Fuachs Emil főhadnagy vezényk 
Szászvárosra vonultak az árviipuui 
folytán szüségessé vált- munkálatolhu 
gédkezet nyujtani. Gyakorlati idi 
pokban telt le, de báró Schönfeli Mi 
parancsnok sürgönyileg etrendelte, 
csapatok továbbra is Szászvároso mu 
nak, mert az ottani munkálatok 
csenek befejezve s a városi ható 
radásuk iránt folyamodott. 

- Abend András, méhéni 
dortanitó, f. hó 25-én Koós Feren 
megyei kir. tanfelügyelő kiséretében 
a hétfalusi községeket s meglátogui 
ottani méhész telepeket, teljes me 
sét fejezte ki a méhészet terjedése i 
hó 26-án Brassóban volt s ott elő 
tartott az okszerü méhészet 

- Tüz. Szolnok-Dobokamegyel 
falva községében a mult héten tiz I! 
s rövid negyed óra alatt 12 hír! 
lángban, melléképületeikkel együtt ! 
meghaladja a 4000 frtot, szükség " 
sére a belügyminiszter 100 frtot Ml 
- A magyar nyelv sikere 

nitásáért nem magyar sjku tanitók 
a közoktatási miniszterium 100 
frt jutalmat tüzött ki Szolnok-D 
gyében. A közigazgatási bizottság 1 
mak elsejét, Hodoreán János szamut 
s másodikát Gávris Gergely aéga aln 
kel. tanitók részére szavazta meg 

- A rendőri brutalitások! 
.óban, ugylátszik napirenden vanni 
a minap adtunk hirt arról, hogy a 
rendőrség egy tisztességes leányt ok ! 
letartóztatott. Most arról érte 
a brassói kir. törvényszék nemrég 
tanácsüléséből hivatalosan átírt i 
alispánjának és a város polgármesti 
mert egy bünügyi végtárgyaláson 
őrségi közegek ellen sajátságo 
gok merültek fel. 

- ,A magyarlápovi olvatól 
saját pénztára javára" f. hó 24éni 
kai fürdő táncz helyiségében zártkört! 
mulatságot rendezeit, mely teljesen sit 
nek mondható, a mennyiben, a feszla 
kedv egész reggelig tartá egyb 
szép számu közönséget. A mul: 
bevétele 108 az az: egyszáznyoloz 
kr volt; melyből levonva a kiadást: 
marad tiszta jövedelem 62 frt 40 k 
összeghez, felülfizetésekkel járl 
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9 frtal; ifj. báró Bornemissza 
Inly ur 4 frttal; Besenszki János, Szabó 
0, Nagy Lajos, Pap Sándor, Vékony 
moct, Ösiszer Ákos, Bruszt Ignácz és Bo- 

Sindor urak: 1-1 frttal; özvegy Maj- 
1 Ferenczné, özvegy Herczeg Jánosné, 
Italudi Mórné őnagyságaik: szintén 
lírtital; Veinstvek Izsák ur: 40 kral. 
Iy a nemes keblü felülfizetek, valamint a 
aelég is fogadják, az egylet hálás kö- 
letét. Lebedi János, egyleti jegyző. 
A kalotaszegi „varrottas" 
ibadban. Karlisbadban - mint a 
1 LId-nak irják - egy magyarországi 

imazásu kereskedő nehány 
otaszegi csipkét állitott ki boltjának ki- 
htiban. E mutatványok igen megtetszet- 
hülönösen a fehnérvarratu asztalkendők 

portiéreek. Egy szakértő angol azt 
mdta, hogy ez az igazi himzés, és érde- 
ts Angliából átjönni e pompás munkák 

uekintése végett. A Karlsbadban fürdőző 
iközönség nehány előkelő tagja már 
iuhákat hord, melyek kalotaszegi var- 
usal vannak diszitve. 

Világlátott czigány leányka. 
mgyvaradi rendőrség elé világlátott gyer- 

srült a napokban. Nyolcz év körüli 

medték fel, a mint koldult. Tört ma- 
mviggal elmondta, hogy czigány és csa- 
uval együtt négy nap óta időzik itt. 
lnben bejárta már Párist, Angliát, Olasz- 
got stb. Folyékonyan beszél olaszul, 
meiául és czigányul. Fehér arczbőre és 

e haja azonban gyanussá teszik 
iny eredetét s ezért Gerő kapitány a 
inek szüleit is kihallgatta. A gyermek 
mnpir Marinak nevezi magát. 
Dühöngő őrült. Rémes eset tör- 
mtszel lán éjjel a bpesti Rókus-kórház meg- 
yelt osztályán. Egy elmebetegen az őrülé- 
mhamtört ki és a vele egy szobában lakó 

onya módon megfojtotta. 

milkosságot csak reggel vették észre. 

-Garibaldi szobra. Velenezében 
24-én leplezték le Garibaldi szobrát, 

et Benvenuti Ágost készitett. A szobor 
urdini Publici bejáratánál áll s a tal- 
nt egy nagy sziklatomb. A három méter 
as szobor harczias állásban mutatja 
uibaldit, a mint kezét kardjára téve, sze- 

a messzeségben révedez. Leirhatlan volt 
uongás, mellyel a lepel lehullásakor az 
Ii közönség Garibaldi szobrát fogadta. 
veterán garibáldista Caprera szigetéről 

Mott zöld galyat erősitett a szoboralak 
jára, A régi harczosok egész Olaszor- 
ből vörös ingben és sapkaban jelentek 

ünnepélyen. Este a várost kivilá- 

Kazánrobbanás. A friedenshüt- 

kazángyárban e hó 25-én éjjel 1 
n0 perczkov-menydörgésszerü robbanás 
ugott. A robbanás az épületet kiemelte 
uiuiból, s sok kazánt szétröpitett. Egyes 

Muk 1000 lépésnyire röpültek. Az izzó 
rabok, valamint az égő tető a szom- 
Mhizakra dőltek s azokat lángba bori- 

" Két nagy gépházat, hat gépraktárt, 

bizat s a melléképületeket hamvasz- 

meha tüz. A munkások közül 45 sebe- 
Imeg. Estig 6 meghalt, 8 még hiányzik. 

la halottak és sebesültek számát 
teszik. A szerencsétlenség folytán, 

mek oka ismeretlen, 700 munkás vesz- 

el konyerét. A kárt több millióra be- 

-A zZalevszki fejére kitüzött 

mely tudvalevőleg az elfogatás alkal- 
ul még nála talált összeg tiz százalékát 
a bécsi postaigazgatóság által fog ki- 
mis ez be akarja várni a rendőrség 
latait. Hir szerint a rendőrség érdem- 

aa elhatározta, hogy e dij feléts azon- 
11000 frtot Zwicker Czecziliának ja- 
la kiadatni, mint a ki az első jó 
ira vezetett a sikkasztó elfogatása iránt. 
második fele a Zalevszki elfogatásá- 
többé-kevésbbő résztvett egyének között 
felosztatni. 

Kis hirek. Aradon szenzácziós 

ilkosság tartotta tegnapelőtt izgatott- 

an a várost. Békeffy György kataszteri 
biztos reggel 7 órakor meglőtte magát 
g vivódott a halállal. - Varasdia 
smegyei községben Béla Mária ottani 
du asszonyt fényes nappal saját laká- 
Hirabolták és meggyilkolták - UÚgg sze- 
majd megette Rékás temesmegyei köz- 
megy asszonyt az ura - t. i. éjjel 
" re orrát. - Csehországból mintegy 
tsendőr ment Galicziába az ottani pór- 
ugások megszüntetésére. - A franczia 

tány a monacoi játéktársaság elnökét a 

ilet renddel diszitette fel. - A Panama 
gőzös hajótörést szenvedett a kelet- 
i part közelében - sok utas vizbe 
Margittán elfogták a Kolozsvártt 
Itutazott 41 tagu czigánybandát. Ott 
lut a mit kaphattak, éjjel összelopkod- 
- Monoron Jarabik Györgyné napszá- 

asszonyt a cséplőgép dobja bekapta s 
rencsétlen asszony szörnyet halt. - 
ól irják, hogy Seghers érseket a Vik- 
ihajón egy missionárius láz rohamban 
gilkolta. 

mártoni unitárius templom javára f. hó 
t tánczvigalom alkalmával ne- 

a adományaikat előre beküldöt- 
Dániel Gábor főispán 10 frtot. Id. 
rencz 2 frt és Szombatfalvy La- 

frt. Felülfizettek : Jakab Gyula 5 frt, 

darab szép 

Köszönetnyilvánitás. A homoród 

á-Török József 80 kr. Farczádi Gergely 30 
kr. Nagy Sándor 10 krt. Varró Elekné 30 
krt. Gáspár András 30 kr. Pakot Lajos 30 
kr. Szenaczius Károly 80 kr. Gyertyánosi 
Károly 30 kr. Nagy Sándor 30 kr. Dimén 
Sándor 30 kr. Az ur háza iránti nemes ér- 
zésökért fogadják e helyen is a szives ada- 
kozók hálás köszönetünket. - A rende- 
zőség. 

VÁROSI HIREK. 
- A király lakóhelyéül kisze- 

melt Bánffy palota lépcsőzetének és bejá- 
rójának tatarozását bevégezték s most az 
udvarfelőli részek kijavitasán dolgoznak. A 
munka serényen foly s pár nap mulva a 
palota kőmives munkáit bevégezve a szobák 
tisztázásához s dekorálásához fognak. 

- Buzatolvaj. A határpásztorok 
tegnap egy extravagans tolvajt csiptek el 
Szigeti János szemelyében, ki már napok 
óta nem rendes módját üzte a tolvajlásnak. 
Estvénkint ugyanis kiballagott gabonanézni 
s egy zsákba levagdalta a buzafejeket s 
igy áldással megrakottan tért haza. Teg- 
nap is egy kis körutat tett a várostója 
körül s egy nagy zsák buzafővel tért haza, 

t midőn nyakon csipték. Egyenesen a fogdá- 
yla, elhanyagolt állapotban. Az utczá- ba vitték. Jól tették, csak ne eresszék ki, 

mig be nem lesz takaritva a termés. 
- A fejszés legény. Gergitz József 

egyike a külvarosi legvirtusosabb legények- 
nek, Apróbb ténykedéseit a tegnap koronázta 
meg egy jeles csapással. A külközép vámnálsi- 
került neki egy kis összeszólalkozást provokál- 
ni Lapotya Juonnal, kit is rövid szóváltás 
után, hogy ne sántuljon direct főbe kony- 
nyiatott. Többet is akart, midőn látta hogy 
a lesujtott még élni merészel; de a körül- 
állók kivették a fejszét a kezéből, melyet 
a megjelenő rendőrök örzeménybe vettek. A 
legényt betették. 

- A bérkocsi állomáshelyek 
helytelen elrendezése ellen kell felszólal- 
nunk az általános panasznak hangot adva. 
A főtér levegőjének rontását ezek eszköz- 
lik legfőképen, semminemü dezinficziáló szer 
rel nem látván el magukat. Ha már meg- 
engedte a városi tanács a főtéri Wurscher 
féle kioszk felállitását - a közvetlen mel- 
lette állomásozó bérkocsik postját is tehette 
volna pár lépéssel alább; mert tudhatta, 
hogy az a haut-vole találkozó helye és az 
a kiállhatatlan szag türhetetlen a vendégekre. 

- A pénz. Duma Juon és felesége 
észrevették, nogy szomszédjuk Marosan Ju- 
onnak pénze van. Egyik gondolatukat kö- 
vette a másik. Szép szóval, biztatással el- 
csalták külmonostor utczába egy kis pálin- 
kára s mikor az illető jól elkészült, a me- 
zőn át csalták hazafelé. Mikor kiértek a 
városból lefektették Juont a barázdába s 
mihelyt elaludt, kizsebelték, ellopván tőle 
minden pénzét mely állt 7 frtból. Juon fel- 
ébredve megkönnyebbülten érezvén magát a 
pénzétől, panaszt tett a rendőrségnél, mely 
keresi a hitestársakat. 

MUVESZET. 

* A bpesti nemzeti szinház félszázados 
jubileuma. A nemzeti szinház 50 éves fenn- 
állásának ünnepét szept. hó 28. és 29-én 
fogja megülni. Az ünnep programmja a kö- 
vetkező: 1. Nyitány, ez alkalomra irta és 
személyesen vezényli Erkel Ferencz. 2. Ün- 
nepi prolog, Jókaitól, a melyben a nemzeti 
szinház összes személyzete, továbbá, fölké- 
résre, esetleg a m. kir. opera és népszinház 

személyzete is részt vesz. 8. Árpád ébredé. 
sé, Vörösmartytól, a melylyel a pesti ma- 
gyar szinházat 1837-ik év aug. 22.-ik nap- 
ján megnyitották. 4. A költő ébredése, Csiky 
Gergelytől. 

* A bpesti nemzeti szinház, augusztus 
hó 5-én nyiik meg a szünetek után, Szig- 
ligeti II. Rákóczi Ferencz czimü történeti 
szinmüvével. Uj darabokat igértek az őszre 
Csiky Gergely társadalmi szinmüvet, Ráko- 
si Jenő történelmi drámát, Berczik Árpád 
vigjátékot s valószinü, hogy Dóczi szintén uj 
darabot fog előadatni. 

* Gounod uj miséje, a Jeanne d'Arc 
mint táviratilag jelentik, Rheimsban tegnap- 
előtt került bemutatóra s rendkivül nagy 
hatást tett. Párisba érkezett sürgönyök sze- 
rint különösen a Prüludium és Glória arat- 
tak óriási tetszést. Az érdekes zenei ujdon- 
ság meghallgatására minden országból szá- 
mosan jelentek meg érdeklődők. 

Uti tárcza. 
MADAGASKÁR. 
- Irta: Z. Kiss Hlek, - 

Trieszttől Tamatávig. 

(Folytatás.) 

A Lloyd gőzösökön, három helyen le- 
het utazni. Az első hely nagy urikényelem- 
re, fényüzéssel van berendezve; az étkezés 
az inyenczségbe megy át, a szolgálat pon- 
tos, a személyzet szolgálat kész és előzé- 
keny. Asztalnál a kapitány foglalja el az 
asztal főt, és viszi a házi gazda szerepét. 

Minden utasnak külön cabinja van, 
de kettős cabinok is vannak az egy család- 
hoz tartozók számára. Nők és férfiaknak 
külön osztályuk van, s ez okból nász utra 
menőknek nem ajánlom a tengeren való 
utazást. * 

A második osztály szintén sok fénnyel 
és kényelemmel van berendezve, van min- 
den mi szükséges; az étkezés jó, borok ki- 

tünőnek. A cabinok két két utasra vannak 
berendezve. 

A harmadik osztály a fedelzeten van. 
Mindenki ott huzhatja meg magát a hol 
egy kis szegletet kap üressen. Lefekühetik 
oda, hova kedve tartja párnául teheti feje 
alá a könyökét Ha azonban az idő nagyon 
zordon, megengedik szegényeknek, de csak 
szivességből - hogy a hajó személyzet háló 
termébe is meghuzódjék, ha kap helyecr. 
Itt az étkezés jó tápláló, de közönséges 
ételekből áll, napjára fál liter bor, egy font 
kenyér és reggel egy nagy csésze fekete 
kávéval. 

Általában a Lloyd gőzösök berendezé- 
séről, étkezésről, de különösen a személy- 
zet miveltségi és illedelmes voltáról csak is 
dicsérőleg nyilatkozhatom. Az utast magyar 
vendégszeretettel fogadják, s mint egy csa- 
ládtagul tekintik, birnak azon tapintatos- 
sággal, hogy a fegyelmet és rendet az uta- 
sok kényelmével és kivánalmaival kitelhe- 
tőleg össze egyeztessék, s az utazást minél 
kellemesebbé tegyék. 

E tekintetben - most midőn már csak- 
nem, a világ összes gőzbajótársulatainak 
hajóin utaztam, elmondhatom hogy a mi 
hajóinknak párja nincsen. 

Van azonban két nagy hátránya, a 
mi hajóinknak, melyek egyike is elég lenne 
arra, hogy az utasokat tőllünk elidegenitsék. 
Egyik, a vitelbér drágasága, másik a hala- 
dás lassusága. Tehát idő és pénz fecsérlés. 

A Lloyd hajók ugyanis 8-10. tengeri 
mértföldet haladnak óránkint, és a 2-ik 
osztályban egy napi utazás átlag 65 frcba 
kerül; mig ellenben a Franczia hajók 16- 
22 mértföldet is haladnak óránkint, s a 
napi utazás átlag 50 frcnál nem jön többe, 
de a mennyiben ezen hajókon 4 osztály 
van berendezve, s a 3-ik osztályban is tisz- 
tességes ellátásba részesül az utas, ezek- 
nek alig jön 25 freba naponkint, s mégis 
kétszerte gyorsabban érnek czéljukhoz, mint 
a Lloyd hajóval. 

Végre október 10-én kitisztult az ég 
boltozata, láttuk a nap feljöttét. A tenger 
- miként rosz gyermek a hosszas sirás 
után megpihent. Már 8 órakor tele volt a 
fedélzet utasokkal. Mindnyájan sáppadtak 
voltak a négy napi erőiködés és kopla- 
lástól, csak amugy lézengtek, mint a legyek 
ősszel. 

Volt ott minden rendü és rangu utas. 
A különböző nemzetiségek is gazdagon vol- 
tak képviselve. Mindeniket nem festhetem 
le... időm sa volt rá mind megnézni őket, 
mert már estére Alaxandria kikötője előtt 
vetettünk horgonyt. A feltünőbbeket azon 
ban megjegyeztem magamnak. 
Eilső sorban feltünt egy angol társa 

ság; voltak vagy harminczan, kik közül 
egyik egy öreg ur volt, ki mindig az ár- 
bocz tetején jártatta tekintetét, a ki an- 
nál kissebb volt, - nem hiszem meg 
látta volna. Hozzá tartozott négy férfiu, 
80-40 év közöttiek, és ezeknek nejei, a 
többi 21 darab a gyermekekből telt ki, - 
kik közül egy se volt idősebb 10 évesnél. 

Az öreg angol egy jaffai kereskedő 
dö volt, ki Londonban járt magának ügy- 
nököket toborzani, s a négy férfiu a besze 
gődött ügynökök voltak. 

A milyen hallgatag volt az öreg, épp 
olyan lármásak voltak a kicsikék, olyan 
sipitozást folytattak, hogy még a türel- 
mes kapitány is fejet csóvált reá egy 
párszor. : 

Egy más csoportja az utazóknak 30 
fiatal leány volt, mind szászországi néme- 
tek, cselédeknek voltak szerződtetve Jeru- 
zsálembe. 

Volt egy különös alak is. Egy Ameri- 
kai szabó mester ember, ki nálunk valószi- 
nüleg a bolondok házába kerülne. Ameri- 
rikában azonban nevezetes ember tudott len- 
ni. Közlékeny volt, hamar megtudtuk egész 
élet történetét: Varrogatás közben, mint 
becsületes Methodista, mindig vallási kér- 
dések felett gondolkozott, minek eredménye 
az lett, hogy a tűt felcserélte a szószékkel; 
alapitott egy uj vallás felekezetet; s hivei 
most kiküldték Jeruzsálembe, - hogy az 
üdvözitő sirján imádkozva szent emberré 
legyen. 

A mennyire jól kivehettem, zavart be- 
szédéből, valási alap eszméje az volt, hogy 
mivel kezdet nincs vég nélkül, igy a kez- 
detet is a vég kellett, hogy megelőzze, miért 
is isten nem kezdetben teremtette a földet, 
hanem az előtt. A Jézus legnagyobb csoda- 
tételei közé pedig azt számította, hogy az 
olajfák hegyére ment fel. A világ összes 
theologussai figyelmen kivül hagyták Jé- 
zusnak e nagy csodatételét, pedig a szent 
irásban tisztán meg van irva. Ő volt hi- 
vatva, hogy ezt felfedezze, s e felfedezésre 
isteni sugallat folytán jutott . . . Most pe- 
dig megyen, hogy ha még van vagy egy 
azon olajfákból, melyek tetején Jézus sétált, 
már pedig e fák ma is fenn kell hogy áll- 
janak - tehát elhoz belölük néhány ágat, 
hivei számára. . 

Volt két csinos fiatal nő az utasok kö- 
zött, miudkettő német, mindketten Seddóba 
mentek, hova mint nevelőnők nyortek al- 
kalmazást. 

Volt egy fiatal német bárócska, alig 
18 éves, atyja consul volt sokáig Kairóban; 
de már régen meghalt, - fia pedig tisztes- 
séges pénzösszeggel ellátva, egy tudományos 
- felfedező utazásra indult. Czélja volt 
Suezben leszállani, s onnan Abissyniát ke- 
resztül utazva lemenni Zanzibárig. Kisére- 
tében volt egy német legénye, és egy nagy 
kutya. Az urfi mindenhez sejditett egy kis. 
sé, de se alapos ismerete, se türelme nem 
volt semmire. Azt mondotta, hogy kiséretül 
Kairóban fogad fel 20 embert. Ez óta nagy- 
szerü felfedezéseket tehetett.... ha meg 
nem ették !.. 

Még feltünt két izraelita, egyik egy 
30 évesnek látszó szép barna férfi, paleszti- 
nai rabbinak volt a fia és Göttingában járt 
hol a phylosophisi tudományok doktorává 
lett felavatva... Tanári pályára készült, s 
ment haza, hogy azt megkezdje. 

Igen mivelt eszes ember volt, a latin 
nyelvet soha senkitől se hallottam szeb- 
ben beszélni, mint a hogy az ő ajkairól 
hangzott. 

A másik szintén tisztességes ember, 
és az is Jéruzsálemi születésü volt, s azért 
jött Európába hogy a szesz gyártást alapo- 
san tanulmányozza. 
Ekét izaaelita mind arczvonásaiban, 

mind modorában, annyira különbözött... 
annyira felette állott az általam eddig elé 
ismert Izraelitáknál, hogy ha maguk nem 
mondották volna hogy Héberek, soha se tet- 
tem volna azt fel róluk. Midőn e miatti cso- 
dálkozásomat velök közöltem, azon választ 
adták, hogy az Európa különböző orszá- 
gaiba vándorolt hitsorsosaik, merőben külön- 
böznek a Palestinaiaktól, mert az éghajlat, 
foglalkozás, vérvegyülés és a különböző né- 
pekkel való közlekedés őket mind különbö- 
zőkké - s az eredeti typustól merőben el- 
térőkké korcsositotta. 

Később midőn Palestinában jártam, 
magam is meggyőződtem hogy ezen álli- 
tás igaz. 

Volt még negyven mahomedánus török, 
kik Corfu szigetéről jöttek hajónkra, hol egy 
órai állomást tartottunk. E jámbor zarándo 
kok Mekkába igyekeznek, a próféta sirjához 
s egész napot a fedélzeten - folytonos le- 
borulás és felugrásközben teljesitett - imád- 
kozással töltötték. 

Magyar ember rajtam kivül senki se 
volt a hajón. 

A „Poluche" este 10 órakor ért Ale- 
xandria elébe, a kikötőbe csak nappal lehet 
bemenni, s igy horgonyt vetettünk.... 
Majdnem éjfélig gyönyörködtünk a világitó 
torony tüzében . . . rendre azonban leszál- 
lingoztunk, s azon gondolattal ringattattuk 
magunkat álomra, hogy holnap Alexandria 
s Egyptom csodáit lesz alkalmunk megbá- 
mulhatui. 

(Folyt. köv.) 

Legujabb. 

Az „Ellenzék" sürgönytudósitása. 

Szófia, julius 29. 
Reuterügynökség szerint a bolgár 

regensség által elhatároztatott, hogy 
Nacsevics vagy Stojlov Bécsbe 
menjen Kóburg herczeget meglátogatni. 
Azt hiszik, hogy Kóburg nemsokára 
Szófiába érkezik. 

A „Neue Freie Presse' jelentése 
szerint az eddigi disposicziók oda mu- 
tatnak, hogy Koburg augusztus elején 
érkezik Tirnovába eskütétel 
végett. 

Stransky miniszter már körleve- 
let intézett a tisztviselőkhöz a feje- 
delem fogadtatása tárgyában. 

KOZUAZDASÁG. 
Vetések állása Erdélyben. 

Buza: Az erdélyi megyékben a bu- 
za aratás még csak szórványosan vette kez- 
detét. Alsó-Fehér és Hunyadmegyében sok 
megrozsdásodott és egyenetlenül érik, Csik- 
megyében sok kalász meddő maradt; Torda- 
Aranyosmegyében a szem megszorult és 
aprón maradt; a termés eredménye minő- 
ségre nézve általában jónak, mennyiségre 
nézve csak közepesnek, helyenkint azon alu- 
linak mondható. Fogarasmégyében a buza 
holdankint 20-27 keresztet adott. 

Rozs: Az erdélyi megyékben na- 
gyobbára aratják, általában kalásza ritka, 
szeme azonban jó és igy középterméssel 
fizet. 

Árpa: Az erdélyi megyékben érni 
kezd s a korai a buzával egyidejüleg arat- 
ható, az eredmény átlag közepes, Háromszék- 
megyében a rovarok az árpatermésben 20 
százalék kárt okoztak. 

ZzZab: Az erdélyi megyékben apró 
maradt, fejét kihányta, helyenkint idő előtt 
érik, általában jó középtermésre nyujt kilá- 
tást. 

Tengeri: Az erdélyi megyékben 
a nagy szárazságot igen sinyli s bár előbb 
jól kezdett fejlődni, utóbb összezsugorodott 
levele és itt-ottószárad, virágját kihányta 
ugyan, de csövezni nem bir s igy általában 
Szeben- és Udvarhelymegyék kivételével, 
hol eléggé jól fejlődött, csak középes jóval 
alóli termésre van kilátás. 

Mesterséges kaszálók: 
Az erdélyi megyékben a luczerna és lóhere 
másodszor már majdnem mindenütt lekaszál- 
tatott s a hozam - bár egyes megyékben 
gyenge, általában kielégitő. 

Rétiés gyepszéna: Az erdélyi 
megyékben a szénatermés bár mennyiségileg 
csak közép, sőt helyenként azon alóli, minő- 
ségileg azonban mindenütt kitünő volt; a 
kaszálás az erdős helyek kivételével, hol 
most folyik, mindenütt befejeztetett, sőt 
nagyobbára már be is takarittatott. Sarju 
kevés lesz. 

Legelők: Az erdélyi megyékben 
majd mindenütt kiasztak és meggyengültek 
annyira, hogy helyenként már takarmánnyal 
kell pótolni a legelő hiányt, kivéve a ha- 
vasi és erdélyi legelőket, hol még elég tá- 
pot talál az állat. 

Szőlő: Az erdélyi megyékben a 

gyomlálás, levelezés és helyenként a kapá- 
lás van folyamatban; a meleg időjárás a 
szőlőre kedvezőleg hat, további esőzés a 
virágzás idején káros hátással volt és azért 
általában a fürt fejlődésében megkésett. 

Gyümölcs: az egész országban 
a hőségtől sokat szenvedett; egyes megyék 
kivételével csekély termés mutatkozik. 

MHetivásár. 
Kolozsvár jul. 49. 

Tegnapi hetivásárunk a multkorinál 
kedvezőbben ütött ki. A baromfelhajtás na- 
gyobb mennyisége mellett a gabonapiaczon 
1s élénkebb volt a forgalom s több az el- 
adás. Eladatott buza 100 métermázsa, rozs 
200 mm. kukoricza 200 mm; Zab 100 m. m. 
A piaczi árak az alábbiak voltak: buza 
métermázsánkint legjobb 7 frt 50, közepes 
7 írt, rozs ára szállott, legjobb 5 frt, kö. 
zepes 4 frt 80 kr, kukoricza legj. 5 frt,kö- 
zepes 4 frt 90. zab legj. 4 frt 20, köz. 4 
frt, burgonya 3 frt. Lisztek árak hektolite 
renként; legfiaomabb 0 sz. 16 frt 75 kr, 1 
sz. 16 frt, 2 sz. 15 frt 75 kr. 3 sz. 15 frt. 
Montliszt 14 frt 75 kr, zsemleliszt 14 frt, 
gyengébb 18 frt 70, kenyérliszt fehér 13 
írt, baraa 11 frt. Marhahus kilója jul 
283-tól kezdve 34 kr, sertéshus 40 kr, sza- 
lonna uj 56 kr. Ó 60 kr, füstölt 60 k; pá- 
czolt hus 80 kr, szalma egy szekérrel 2 frt 
40, széna 3 frt 50 kr, bükkfa 3 frt, tölgy- 
fa 2 frt 50 kr, turó kilója 40 kr, bival.oj 
litere 24 kr, tehén tej 12 kr. 

A tőzsdéről. 
Bpest julius 28. 

Gabonaüzlet. 

Buzában a tartósan gyönge hozatal és a korlá- 
tolt kinálat következtében ma szilárdabb hangulat állott 
be, különösen, minthogy a malmok is élénkebb vétel- 
kedvet tanusitottak. Ő és uj ára 5 krral emelkedett s 
a forgalom jó 22000 mmázsára rugott. Más magvakban 
igen gyér volt a forgalom s az árak nem változtak. 

Értéküzlet. 
A mai előtőzsde magasabb frankfurti esti árfo- 

lyamokra szilárd irányzetban folyt le, de a forgalom 

nagyon szük határokban maradt. 

Jegyeztetett : 
ll l l l l la l sl k al l l asll kll l l al.laloleaskaaaata 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RARTHA MIKLÓS. 

NYILTTÉR. 
Válasz Barabás Sámuel györgyfalvi 

ev. ref. papnak. 
Az „Ellenzék" f. évi 161. számában 

megjelent czikkére a következő megjegy- 
zéseimet kivánom a nyilvánosság előtt meg- 
tenni. 

A miket önről az ,Ellenzék" idei 148 
számában irtam, azt annyival inkább min- 
dig és mindenkorra fentartom, mivel mind- 
azokat - habár ön „tendencziozus kohol- 
mány'-nak is állitja, bármikor adatokkal 
vagyok képes bebizonyitani. 

Miután czikkében többi érdemei közt 
az egyházközségünkben épitendő templomot 
is érdemül magának tulajdonitja, ki kell 
mondanom, hogy ez csakis a Főtiszteletü 
Méltóságos Szász Domokos, erdélyi ev. ret. 
püspök ur érdeme. Minthogy a templom 
épitéshez még nem fogtonk hozzá, én, mint 
főgondnok és a templomépitési bizottság el- 
nöke kérdem a Tiszteletes urat, hol épiti 
templomát és mikor szenteli fel? Hisz az 
épitésre nézve épen semmivel sem biza- 
tott meg. 

Midőn a papilak, csür és torony épit- 
tetett, nem laktam Györgyfalván, de a pa- 
pilak épitésekor - a mi megint roskadozó 
állapotban van - 420 frtot, a torony épi- 
tésekor pedig 100 frtot kamat, nélkül köl- 
csönöztem az egyháznak. 

Igaz, pár év előtt az egyháznak temp- 
lom épitésre 50 frtot igértem, de akkor 
kijelentettem, hogy azt akkor adom meg, 
mikor a templom épitéshez hozzá fognak, s 
azt meg is adom. 

Ezen kivül igértem, hogy a canonica 
visitatiót - a mi az egyháznak évenkint 
10 frtjába került - ellátom, s igy 5 év 
óta 50 frtját takaritottam meg az egy- 
háznak. 

A templomépitéshez szükséges anya- 
gok behordásánál szekereimmel követ és 
és porondot hordattam, - s még hordatni 
fogok. 

Végre kijelentem, hogy többi állitásai- 
ra, ugy, szintén az ezutáni válaszára, miu- 
tán ezen ügyét bevégzettnek nyilvánitom, 
válaszolni nem tartom érdemesnek. 

Györgyfalva, jul. 27. 1887. 
Gombás Józse/, 

főgondnok. 

Uj zongoraraktár. 
(Főtér 13. Weselényi ház.) 

Raktáromon a legkitünőbb szerkezetü 
bel- és külföldi zongorák kaphatók a leg- 
olcsóbb árak mellett. Bösendorfer-féle con- 
cert zongorák, pianinok, rövid szárnyzongo- 
rák, (Stutzfilügel) (Piccolo) vannak raktá- 
romon nagy választékban. Több mint 7 
zongoragyár van képviselve. 

Zongora javitások, ugyszintén hangol- 
tatások elvállaltatnak. Régi zongorák kicse- 
réltetnek. 

Kivánatra zongorák bizonyos havi dij 
mellett bérbeadatnak. 

Raktárom megtekinthető mindennap 
délelőtt 10-12-ig, délután 2-5-ig. 

A közönség szives látogatását kéri. 

: Keller Gábor 
zongora tanár. 

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk felelős- 
séget. Szerk. 

.
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gelőből, összesen 192 1148 holdból, továbbá egy cselédlak, egy 

Kolozsvárt, 1887, ELLENZEK (682.) 

H i d Ú * ek ajánlatukat a szokásos 1001 bánatpénzzel ellátva f. évi au- 

gusztus hó 20-ig bezárólag az alólirott jószágigazgató- 

Sz. 93-1887. 678. (1-2) 
sághoz bérmentve bekűldeni. 

Fürdő-bérbeadási hirdetmény. 
A szerződési feltételek bármikor megtekinthetők Kolozsvárt 

Az alólirott jószágigazgatóság által ezennel közhirré téte- 

az erdélyi róm. kath. státus igazgató-tanács irodájában (Beltorda- 

utcza Szeminárium) és alantirott ószágigazgatóságnál. 

Kelt Radnóthon (Kis-Küküllőmegye) 1887. julius havában. 

tik, miszerint az erdélyi róm. kath. alapitványok tulajdonát ké- Az erdélyi róm. kath. alapitványi uradalmak jószágigaz- 

pező és Kolozsvártól vasuton alig 1 órányira fekvő u. n. legenyei gatóságától. 

fürdő 18ss. ápril hó 1-től több egymásután köv
et- 

kező évre az alant részletesen felsorolt hozzátartozókkal együtt
 

haszonbérbe adatik. 

I. Földbírtok gazdasági épületekkel: 

Ez áll 64 i46 hold szántó, 41 hold kaszáló és 87 hold le- 

CsEH LASZLÓ s. k., 
jószágigazgató 

.............nu atlt 

IFIGYELEMRE MÉLTÓI! 

Naptho-Carbol fertőztetlenitő szekrényke, 
annál is inkább ajánihatom, mivel Olaszországban ujabban halállal vég- 

ződött 17 choleraeset fordult elő. 

nélkülözhetetlen óvszer, megóv minden ragálytól, Diphtheritis, 

Typhus, Skárlát s minden ragályos betegségektől, 

foglalkozó-, háló- és gyermekszobákban, kávéház, vendéglő és ür- 
székekben felfüggesztendő! 

nagy csür és egy 12 öl hosszu, 4 öl széles marha-istállóból. 

II. Fürdő- és laképületek: 

Kilencz sweiczi stylben nem rég épült lakóház 49 szobá- 

val, étterem, konyha s mellékhelyiségekkel, hideg- és meleg fürdő- 

épületek, továbbá egy nagy épület a hidegviz-gyógymód rés
zére, 

tekéző pálya, jégverem stb. Megjegyzendő, hogy a lakszobák, für- 

dő- és konyha-helyiségek, a szükséges butorok, ágynemü, é
tkező- 

főző-edényekkel fel vannak szerelve, mely felszerelvényeket azonban 

köteles a bérlő egy megejtendő becsű alapján a tulajdonosnak 

kifizetni. 

III. Jegenye községben gyakorlandó italmérési- és malomjog a 
megfelelő épületekkel : 

E fürdő, melynek a Kolozsvár-Nagyvárad vasutvonal men- 

tén Jegenye" nevü megálló helye van, hol a gyorsvonatok 

kivételével minden vonat megáll, kies fekvéssel, üde ozondus le- 

vegővel és gyógyhatásu vizzel bir, melyet, hogy a gyógyulást és 

üdülést kereső vendégek nagy számban keressenek fől, főleg a 

bérlő ügyessége, helyes és tapintatosi bánásmódjától függ. 

A fordő- és hozzátartozóinak egy évi haszonbére 2500 

frt, azaz kétezer ötszáz forint.t 

Felhivatnak a bérleni kivánók, hogy sziveskedjenek irásbeli 

tetlenitő szekrény egy, egészen kicsiny légtisztitó készülék és czélja 

a légben található beteg rostok, Baktériáktól megóvni aszobale- 

vegőt és azok felvétele által a ragály tovaterjedése- meggátlandó. 

A szekrényben levő Naptho-Carbol lemez ellensulyozza to- 

vábbá az undoritó szagot és kigőzölgést, alapos hatásánál fogva 

eltávolitja azt és nem mondja fel a szolgálatot, sőt kellemesen 

észlelhető légcsere áll be, eltávolitja a penész, rothadás képződést 

és a kártékony rovarokat. 

Egy ily szekrényke ára 35 kr. 

627. (4-x) Kapható és kizárólagos főraktár: 

TISCHLER V. 
illatszer, toilette pipere üzletében Kolozsvártt, 

belmonostor-utoza özv. Donogányné házában. 

C C G e 
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Ajánlja Julius hó 1-tól 
e 

g- Özv. DOBÁL IZSÁKNÉ házához áthelyezett e 
tetemesen megnagyitott és egész ujonnan berendezett 

(et 

e NŐI-DIVAT.- és PIPERE-ÜZLETÉT 
Kiváló tisztelettel e 

HOFER M. JÓZSEF. 
(Ezelőtt Szathmáry Elek háznál.) 

) a nagyérdemüű közönség becses pártfogásába. 

609. (7-x) 

A légáramlat által leend szabályozva a Naptho-Carbol fertőz- 

........
...... 
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munnannnnmrmnnaa nnt 
= itüné alkalom nyillik 

oly vidéki lakosok számára, kik a fővárosban letelepedui 

kivánnak, egy I-ső rangu üzlet megvételére. 

Egy a főváros legelőkelőbb pontján már régóta fenülli 

lámpa-, ércznemüek- és fényüzési 
czikkeket tartalmazó solid alapra fektetett üzlet, mely elő 

kelő vevő-közönséggel bir, családi viszonyok miatt - elő 

nyös feltételek mellett - szabad kézből eladó. a 

Ajánlatok Üzletvétele jelige alatt: 

ECKSTEIN BERNÁI! 
nirdetési irodájába, Budapest, fürdő-utcza 4. sz. alá czimzendől 

El tu 

I
 

- 

NOVAK VICTO 
ajánlja 

lenolaj-kencze lakmáz-, festék- és szt 
bapadló festékáruit 

alegolcsóbbarak mellett 
mu Árjegyzékek bérmentve. 

s....................8 
. 

án 

LANOLIN! 
Toilette, pipere czikkekben legujabb vivmánya a vegyészeműl 

lunger é Gebhárd-féle Lanolin Créme, kéz, arcz, szájszél és bőrrepedezés dla 0 
foglalkozás által okozott keménységnél ifju üdeséget szerez. 

Mindazok, kik kézzel finom munkával foglalkoznak, ezen Créme hasznil i 
feltünöleg észlelhetik, hogy a levegő semmi káros befolyással nincs, a bőr ke u 
hérséget és lágyságot nyer, ugyszintén Lanolin lágy hajkenőcs, Lanolin Brilli 
nolin Vaselin, Lanolin szappan, Lanolin Ichthyol illatos gyógyszappanok, m 
kiütés és sebeket gyógyit és fertőztetlenit s a bőrnek lágyságot kölcsönöz. 

Junger 4 Gebhárd-féle virágcsokor Illatszer, zsebruhába, szobafüstőlése, 
és mosdó vizbe kellemes és kitünő hatásu, virágcsokor olaj, virágcsokor II 
szappanok. 

Előnyösen ismert L. Leichner-féle zsiradék Hölgypor, kártékony hatástól j 
ment, érezszelenczében és kisebb papirdobozban, Hermelín-Puder diszes papirdobuil 
kiváló finom minőségü, jutányos határozott árban, Kolozsvártt egyedüli főrakiit 
által azon helyzetben vagyok, hogy ismét elárusitóknak nagy kedvezményt ny l, 
ugyszintén Párisi. Keleti, C. [Harbert, Puder-Blonde, Pouder Dlriz, Ozes, Válnű, 
Lyoni - Eszékről, Blaha Luiza, Serail Hölgypora stb. 

Nagy választékban a legkülönlegesebb hazai, angol, franczia és német i beni 
ugyanily szappanok, mindennemü füsük, kefék, arcz-, haj- és kézkenőcsök, Iil! 
mosdók és minden e szakmába tartozó toilette, pipere czikkek, pontos szolg ik. 
sitása mellett. 

TISCHLER V. 
illatszer, toilette pipere czikkek és különlegességek üzlete, K 

belmonostor-utcza 2. szám. 

Vidékre 10 forinttól kezdő bármely postaállomásra rendelményeket úju 
szállitás és csomagolási kedvezményben részesitek, s minden rendelméni 4 
san és pontosan teljesitek. 66i, i-1 

Az 1873-ik évi Bécsi, az 1878-ik évi Párisi és 

1882-ik évi Trieszti tárlatokon kitüntető 
ezüst- 

és aranyérmekkel jutalmazva. 

BORSZÉK világhirü szénsavdús tartalmu gyógy- és ásványvizei, 
páratlan hideg-, lobogó-, kristály-, tükör- és melegfördői 

Posta- és távirda-állomás BORSZEK. 

m A 1 

z 
Erdélyi hazarész Csikmegyében. - Fürdőidény 
kezdete junius hó 15-én, vége szeptember hó 10-én. 

és fenyves ozondus levegője az emberi test gyengeségeinek és betegségeinek számtalan válfajában évtizedek óta kitünő eredmény- 

nyel használtattak. 

A fürdők izléssel és kényelemmel vannak berendezve. Üdülés és szórakozásra jól berendezett fenyves sétányok, olvasó- és zongora-terem és más mulató helyek, ula 

mint az ujonnan épült Kossuth-kut i gyógycsa
rnok" kávémérő és ezukrászdával kinálkozik. 

É 

Rendes fürdőorvos, gyógytár, közegészségügyi- és közbiztonsági hatóság, posta- és távirda s a legkitünőbb zenekarok egyike a fürdő-közönség rendelkezésére áll. 1 

Vannak jól berendezett és kényelmes magán-bérházak, vendéglők 
és kávéházak, a helyi viszonyok szerint mérsékelt és hatóságilag ellenőrzött jutányos lak- és étke- 1 

zési dijszabással. 
A közlekedés könnyitésére mindennapi gyorskocsi-közlekedés van ren

dszeresitve, a szász-régeni vasuti indóháztól Borszékig és vissza juúlius hó 1-től szeptember hó 10.ég./ 

Egy 4 személyre berendezett egész kocsi után 20 frt, személyenkint 20 kigr. dijmentes podgyásszal; hátulsó ülésen 8 frt, szembe ülésen 7 frt. 3-12 éves gyermekek és cselédekért 

féldij fizetés mellett. 
E tekintetben a m. kir. államvasutak igazgatósága által a Borszékre utazó 

fürdővendégek részére a budapesti, aradi, kolozsvári, gyula-fehérvári, dévai és brassói vasuti 

állomásoktól Szász-Régenig május hó 15-étől szeptember hó végéig érvényes mérsékelt menetté
rti jegyek adatnak ki. 

A fürdőintézet és ásványviz-üzlet körébe tartozó tudakozód
ások és megrendelések a Borszéken helyben székelő „Fürdő- és Uzlet-igazgatósághoz" intézendők. 

ASVÁNYVIZEK ÁRJEGYZÉKE. 

RBorszéken a raktári helyiségben: 

1 láda 50-es 1.4 literes ; 

1 25-ös 1.4 . . . . 

1 50-es 1.0 ; ; . .] 

1 25-ös 1.0 : : . . 

1 50-es 0.5 . 

.Tírt -kr. 1 láda 50-es 1.4 literes 

... 60 1.6jö. .4.. 

6 50 1 ,„ ő0lesd.0 , 

3 30 1. , 25.ös 1.0, 

1 esb0les0.5 5 , 30 í 

A szász-régeni vasuti állomásnál: 

n Nagyobb rendelményeknél megfeleló ' leengedés. 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, bel-közép utcza 38. sz. 


